
Wyrok Sądu z dnia 16 grudnia 2010 r. — Martin 
przeciwko Parlamentowi 

(Sprawa T-276/10) ( 1 ) 

(Przepisy dotyczące zwrotu kosztów oraz diet posłów do Parla
mentu Europejskiego — Odzyskanie nienależnie wypłaconych 

kwot) 

(2011/C 38/13) 

Język postępowania: francuski 

Strony 

Strona skarżąca: Hans-Peter Martin (Wiedeń, Austria) (przedsta
wiciel: adwokaci É. Boigelot, T. Bontinck i S. Woog) 

Strona pozwana: Parlament Europejski (przedstawiciele: począt
kowo H. Krück, D. Moore i C. Karamarcos, następnie H. Krück, 
D. Moore i M. Windisch, pełnomocnicy) 

Przedmiot 

Wniosek o stwierdzenie nieważności decyzji Sekretariatu Gene
ralnego Parlamentu Europejskiego z dnia 10 maja 2007 r. oraz, 
w razie potrzeby, noty debetowej dyrektora generalnego ds. 
finansów Parlamentu z dnia 13 czerwca 2007 r., wydanej 
celem wykonania decyzji z dnia 10 maja 2007 r., jak również 
w odpowiednim razie, jakiejkolwiek decyzji wykonującej ww. 
akty zapadłe w trakcie postępowania. 

Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) Hans-Peter Martin zostaje obciążony kosztami postępowania. 

( 1 ) Dz.U. C 211 z 8.9.2007. 

Wyrok Sądu z dnia 15 grudnia 2010 r. — E.ON Energie 
przeciwko Komisji 

(Sprawa T-141/08) ( 1 ) 

(Konkurencja — Postępowanie administracyjne — Decyzja 
stwierdzająca złamanie pieczęci — Artykuł 23 ust. 1 lit. e) 
rozporządzenia (WE) nr 1/2003 — Ciężar dowodu — 
Domniemanie niewinności — Proporcjonalność — Obowiązek 

uzasadnienia) 

(2011/C 38/14) 

Język postępowania: niemiecki 

Strony 

Strona skarżąca: E.ON Energie AG (Monachium, Niemcy) (przed
stawiciele: początkowo A. Röhling, C. Krohs, F. Dietrich i R. 
Pfromm, a następnie A. Röhling, F. Dietrich i R. Pfromm, adwo
kaci) 

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: A. 
Bouquet, V. Bottka i R. Sauer, pełnomocnicy) 

Przedmiot 

Skarga o stwierdzenie nieważności decyzji Komisji C(2008) 377 
wersja ostateczna z dnia 30 stycznia 2008 r. o nałożeniu na 
skarżącą grzywny na podstawie art. 23 ust. 1 lit. e) rozporzą
dzenia Rady (WE) nr 1/2003 za złamanie pieczęci (sprawa 
COMP/B-1/39.326 — E.ON Energie AG). 

Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) E.ON Energie AG zostaje obciążona kosztami postępowania. 

( 1 ) Dz.U. C 158 z 21.6.2008. 

Wyrok Sądu z dnia 17 grudnia 2010 r. — EWRIA i in. 
przeciwko Komisji 

(Sprawa T-369/08) ( 1 ) 

(Dumping — Przywóz lin żelaznych i stalowych pochodzących 
z Chin, Indii, Afryki Południowej, Ukrainy i Rosji — 
Odmowa przeprowadzenia częściowego przeglądu okresowego 

nałożonych ceł antydumpingowych) 

(2011/C 38/15) 

Język postępowania: angielski 

Strony 

Strony skarżące: European Wire Rope Importers Association 
(EWRIA) (Hemer, Niemcy); Câbleries namuroises SA (Namur, 
Belgia); Ropenhagen A/S (Vallensbaek Strand, Dania); ESH 
Eisen- und Stahlhandelsgesellschaft mbH (Kaarst, Niemcy); 
Heko Industrieerzeugnisse (Hemer); Interkabel Internationale 
Seil- und Kabel-Handels GmbH (Solms, Niemcy); Jose Casañ 
Colomar, SA (Walencja, Hiszpania); oraz Denwire Ltd (Dudley, 
Zjednoczone Królestwo) (przedstawiciel: T. Lieber, adwokat) 

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: C. Clyne i 
H. van Vliet, pełnomocnicy) 

Przedmiot 

Żądanie stwierdzenia nieważności decyzji Komisji z dnia 4 lipca 
2008 r., którą oddaliła ona wniosek skarżących o wszczęcie 
częściowego przeglądu okresowego środków antydumpingo
wych mających zastosowanie do przywozów lin żelaznych i 
stalowych.
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Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) European Wire Rope Importers Association (EWRIA), Câbleries 
namuroises SA, Ropenhagen A/S, ESH Eisen- und Stahlhandel
sgesellschaft mbH, Heko Industrieerzeugnisse GmbH, Interkabel 
Internationale Seil- und Kabel-Handels GmbH, Jose Casañ 
Colomar SA i Denwire Ltd zostają obciążone kosztami postępo
wania. 

( 1 ) Dz.U. C 301 z 22.11.2008. 

Wyrok Sądu z dnia 15 grudnia 2010 r. — CEAHR 
przeciwko Komisji 

(Sprawa T-427/08) ( 1 ) 

(Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki — Nadużycie 
pozycji dominującej — Decyzja w sprawie oddalenia skargi 
złożonej do Komisji — Odmowa dostarczania przez produ
centów zegarków szwajcarskich części zamiennych zegarmist
rzom prowadzącym własne zakłady naprawy zegarków — 
Interes wspólnotowy — Właściwy rynek — Rynek pierwotny 
i rynek posprzedażowy — Obowiązek uzasadnienia — 

Oczywisty błąd w ocenie) 

(2011/C 38/16) 

Język postępowania: angielski 

Strony 

Strona skarżąca: Confédération européenne des Associations 
d'horlogers-réparateurs (CEAHR) (Bruksela, Belgia) (przedstawi
ciel: P. Mathijsen, adwokat) 

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: począt
kowo X. Lewis oraz F. Ronkes Agerbeek, a następnie — F. 
Ronkes Agerbeek oraz F. Castilla Contreras, pełnomocnicy). 

Interwenient popierający stronę pozwaną: Richemont International 
SA (Bellevue, Szwajcaria) (przedstawiciele: J. Ysewyn, adwokat, 
oraz H. Crossley, solicitor) 

Przedmiot 

Stwierdzenie nieważności decyzji Komisji C(2008) 3600 z dnia 
10 lipca 2008 r. oddalającej skargę złożoną do Komisji przez 
skarżącą w sprawie COMP/E-1/39.097. 

Sentencja 

1) Stwierdza się nieważność decyzji Komisji C(2008) 3600 z dnia 
10 lipca 2008 r. w sprawie COMP/E-1/39.097. 

2) Richemont International SA pokrywa, poza własnymi kosztami, 
związane z interwencją koszty poniesione przez Confédération 
européenne des associations d’horlogers-réparateurs (CEAHR). 

3) Komisja Europejska pokrywa, poza własnymi kosztami, pozostałe 
koszty poniesione przez CEAHR. 

( 1 ) Dz.U. C 313 z 6.12.2008. 

Wyrok Sądu z dnia 17 grudnia 2010 r. — Komisja 
przeciwko Acentro Turismo 

(Sprawa T-460/08) ( 1 ) 

(Klauzula arbitrażowa — Umowa o świadczenie usług doty
cząca organizacji podróży służbowych — Niewykonanie 
umowy — Dopuszczalność — Zapłata należności głównej 

— Odsetki za zwłokę) 

(2011/C 38/17) 

Język postępowania: włoski 

Strony 

Strona skarżąca: Komisja Europejska (przedstawiciele: A. Aresu i 
A. Caeiros, pełnomocnicy) 

Strona pozwana: Acentro Turismo SpA (Mediolan, Włochy) 
(przedstawiciele: A. Carta i G. Murdolo, adwokaci) 

Przedmiot 

Skarga wniesiona przez Komisję na podstawie art. 153 EWEA, 
zmierzająca do zasądzenia od strony pozwanej zwrotu kwot, 
które miałyby być należne wraz z odsetkami za zwłokę z tytułu 
wykonania umowy o świadczenie usług nr 349-90-04 TL ISP I 
dotyczącej organizacji podróży urzędników wysłanych w 
podróż służbową przez Wspólne Centrum Badawcze. 

Sentencja 

1) Zasądza się od Acentro Turismo SpA zapłatę na rzecz Komisji 
Europejskiej kwoty 13 497,46 EUR tytułem należności głównej, 
kwoty 2 278,55 EUR tytułem odsetek za zwłokę należnych w 
dniu wniesienia niniejszej skargi oraz odsetek za zwłokę od tych 
kwot obliczonych na podstawie obowiązującej stawki liczonych od 
dnia 10 października 2008 r. do dnia pełnej zapłaty kwoty 
należności głównej. 

2) Acentro Turismo zostaje obciążona kosztami postępowania. 

( 1 ) Dz.U. C 313 z 6.12.2008.
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